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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ) άριθ. 2914/79 ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ

της 20ης Δεκεμβρίου 1979

περί κοινοτικών παρεμβάσεων οτή βιομηχανική άναδιάρθρωση καί μετατροπή στόν τομέα
των συνθετικών ινών

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας ύπόψη :

τή συνθήκη περί ιδρύσεως της Ευρωπαϊκής Κοινότη­
τος, καί ιδίως τό άρθρο 235 ,

τήν πρόταση της 'Επιτροπής,

τή γνώμη της Συνελεύσεως^),

τή γνώμη της Οικονομικής καί Κοινωνικής Έπιτρο­
πής(2),

έπιχειρήσεων, οί όποιες άσκοΰν τή δραστηριότητα
τους στόν τομέα τών συνθετικών ινών·

— έπενδύσεις μετατροπής πού πραγματοποιούνται
άπό βιομηχανικές έπιχειρήσεις οί όποιες άσκοΰν τή
δραστηριότητά τους στόν τομέα τών συνθετικών
ινών, γιά νά στραφούν σέ δραστηριότητες άλλες
έκτός της παραγωγής συνθετικών ινών·

— έπενδύσεις άναδιαρθρώσεως οί όποιες πραγματο­
ποιούνται άπό τίς παραπάνω έπιχειρήσεις κατά τό
μέτρο πού όδηγοΰν σέ μείωση της παραγωγικής
ικανότητος τών έπιχειρήσεων αυτών.

2 . Ή 'Επιτροπή θά λάβει τίς άποφάσεις χορηγήσεως
αυτών τών ένισχύσεων σέ έπενδύσεις πού άνταποκρί­
νονται στά χαρακτηριστικά πού άναφέρονται στήν
παράγραφο 1 πρό της 31ης Δεκεμβρίου 1979 καί
υστέρα άπό σύμφωνη γνώμη τοΰ Κράτους μέλους στό
Εδαφος τοΰ όποιου πραγματοποιούνται οί έπενδύσεις
αυτές .

Εκτιμώντας :

"Αρύρο 2

ότι το Συμβουλιο λαμβάνει άφορμή άπό μία πρόταση
κανονισμοΰ(3), περί κοινοτικών παρεμβάσεων βιομη­
χανικής άναδιαρθρώσεως καί μετατροπής·

δτι ό τομέας τών συνθετικών ινών δικαιολογεί μία
πράξη άμεσης προτεραιότητος προορισμένη νά ύπο­
στηρίξει τίς πρωτοβουλίες της κοινοτικής βιομηχανίας
πρός έξυγίανσή της μέ τή μείωση τής παραγωγικής
ικανότητος ·

δτι ή πράξη αύτή συνεπάγεται τή χρησιμοποίηση ένός
άνώτατου ποσοΰ 14 έκατομμυρίων Ευρωπαϊκών Λο­
γιστικών Μονάδων,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

"Αρνρο 1

1 . Οι ενισχύσεις οι όποιες προβλέπονται στό άρθρο 1
λαμβάνουν τόν τύπο πριμοδοτήσεως τής έπενδύσεως.

2 . Τό έπιτόκιο αυτών τών πριμοδοτήσεων είναι 5,7%
τής σταθεράς έπενδύσεως · άνέρχεται σέ 9,5% δταν οί
έπενδύσεις αυτές πραγματοποιούνται στίς πιό μειονε­
κτικές περιοχές ή σέ περιοχές ή ζώνες πού Εχουν
ιδιαίτερα προσβληθεί άπό τίς πράξεις άναδιαρθρώ­
σεως .

3 . Οί έπενδυτές Εχουν υποχρέωση νά παρέχουν κάθε
πληροφορία τήν όποία ή 'Επιτροπή θά Εκρινε άνα­
γκαία καί νά υποβάλλονται στούς έλέγχους πού προ­
βλέπονται στό άρθρο 3 καί οί όποιοι έπιτρέπουν σ'
αύτή νά βεβαιωθεί γιά τήν καλή έκτέλεση τών Εργων.
Πρός τό σκοπό αυτό θά συναφθεί μία συμφωνία
μεταξύ τοΰ έπενδυτή ό όποιος λαμβάνει τήν ένίσχυση
καί τής 'Επιτροπής. Ή σύμβαση αύτή ρυθμίζει έπίσης
τούς τρόπους καταβολής τοΰ προβλεπόμενου άπό τή
συνδρομή ποσοΰ .

1 . Χορηγούνται ένισχυσεις με σκοπό νά βοηθήσουν
τή βιομηχανία συνθετικών ινών χρηματοδοτώντας :

— έπενδύσεις πού βοηθούν στή δημιουργία, μέσα στίς
ζώνες τίς όποιες άφοροΰν (πεδία άπασχολήσεως)
άλλά καί σέ άλλες δραστηριότητες, νέων θέσεων
έργασίας άπό άλλες έπιχειρήσεις πού προορίζονται
κυρίως γιά τούς έργάτες πού Εγιναν διαθέσιμοι
Επειτα άπό τή μείωση τής παραγωγικής ικανότητος
ή άπό τήν όλική ή μερική κατάργηση βιομηχανικών

"Αρνρο 3
0)ΕΕ άριθ. A 127 τής 21.5.1979 , σ . 52 .
(2) ΕΕ άριθ. A 128 τής 21.5.1979 , σ . 1 .
(3) ΕΕ άριθ. A 272 τής 16.11.1978 , σ. 3 .

1 . "Οταν μία έπένδυση ή όποία άποτέλεσε τό άντικεί­
μενο συνδρομής δέν έκτελέστηκε , δπως είχε προβλε­
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o) τίς προϋποθέσεις κάτω άπό τίς όποιες πραγματο­
ποιούνται καί έλέγχονται τά χρηματοδοτούμενα
Εργα ·

γ) τη συμφωνία των έκτελουμένων έργασιών πρός τά
χρηματοδοτούμενα Ιργα.

"Άρθρο 4

Οί διατάξεις τοΰ παρόντος κανονισμού δεν αποκλεί­
ουν την έφαρμογή των όρθρων 92 Ιως 94 της συνθή­
κης . Οί ένισχύσεις δέν πρέπει νά μεταβάλλουν τούς
δρους άνταγωνισμού κατά τρόπο άσυμβίβαστο μέ τίς
άρχές πού περιλαμβάνονται στίς σχετικές διατάξεις
της συνθήκης δπως αύτές ιδίως άποσαφηνίζονται στίς
άρχές συντονισμού των γενικών συστημάτων βοηθείας
περιφερειακής σκοπιμότητος .

φθεΐ, ή έάν οί δροι πού έπιβάλλονται άπό τόν παρόντα
κανονισμό δέν τηρήθηκαν, ή συνδρομή δύναται νά
άνακληθεϊ άπό τήν 'Επιτροπή έν δλω ή έν μέρει.

2 . Τά Κράτη μέλη θέτουν στή διάθεση της Επιτροπής
δλες τίς άπαραίτητες πληροφορίες γιά τήν έφαρμογή
τοΰ κανονισμού αυτού καί λαμβάνουν δλα τά κατάλ­
ληλα μέτρα γιά τή διευκόλυνση τών έλέγχων πού ή
Επιτροπή θά Ικρινε χρήσιμο νά έπιχειρήσει, περιλαμ­
βανομένων καί τών έξακριβώσεων έπί τόπου .

3 . Μέ έπιφύλαξη τών έλέγχων πού ένεργούνται άπό
τά Κράτη μέλη σύμφωνα μέ τίς έθνικές νομοθετικές,
κανονιστικές καί διοικητικές διατάξεις καί τών διατά­
ξεων τοΰ άρθρου 206 της συνθήκης, καθώς καί κάθε
έλέγχου πού όργανώνεται σύμφωνα μέ τό άρθρο 209
περίπτωση γ) της συνθήκης, ένεργούνται καί έξακρι­
βώσεις έπί τόπου ή Ιρευνες σχετικά μέ τίς χρηματοδο­
τημένες έπιχειρήσεις ύστερα άπό αίτηση της 'Επιτρο­
πής καί μέ τή συμφωνία τού Κράτους μέλους άπό τίς
άρμόδιες άρχές τούτου . Δύνανται νά μετέχουν σ'
αύτές καί υπάλληλοι της 'Επιτροπής . Ή 'Επιτροπή
δύναται νά όρίσει προθεσμίες γιά τήν ένέργεια αύτών
τών έξακριβώσεων.

4 . Αύτές οί έπί τόπου έξακριβώσεις ή Ιρευνες σχετικά
μέ τίς χρηματοδοτούμενες έπιχειρήσεις Ιχουν σάν
σκοπό νά διαπιστώσουν:

α) τήν ύπαρξη δικαιολογητικών έγγράφων καί τή
συμφωνία τους μέ τά χρηματοδοτούμενα Ιργα·

"Αρθρο 5

Πρό τής 1ης 'Ιουλίου 1980, ή Επιτροπή υποβάλλει
στή Συνέλευση καί τό Συμβούλιο μία άναφορά έπί της
έφαρμογής τοΰ παρόντος κανονισμού, στην όποία
περιλαμβάνονται οί φάσεις μειώσεως τής παραγωγι­
κής ικανότητος.

"Αρθρο 6

O πάρων κανονισμός άρχίζει νά ισχύει τήν ήμέρα τής
δημοσιεύσεώς του στήν 'Επίσημη 'Εφημερίδα τών
Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων.

Ό παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ώς πρός δλα τά μέρη του καί Ισχύει άμεσα σέ
κάθε Κράτος μέλος .

Έγινε στίς Βρυξέλλες, στίς 20 Δεκεμβρίου 1979 .

Για τό Συμβούλιο

Ό Πρόεδρος
J. TUNNEY


